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nikotwasokisikaw mwayes
miyaskakewi-wihkohtowin,
Jesus esa Ki-nitawi-kiyokawew
Lazarusa Bethany ocenasihk, ewako
napew ka-ki-apisisimikot Jesusa.




ekwa Mary
KI-pihtikwataw
e-ahkwakihteyik
miyakohon péeyak
moceyapiskos Iyikohk,
e-miywasik

pimiy “nard”
e-isiyihkatek,

ewako ohci
KI-tominamweéw ositiyiwa
Jesusa e-pahkwahahk westakaya
ohci. misiwe waskahikanihk
Ki-wihkimakwan.




ekwa Judas Iscariot, ewako peyak nisosap
kiskinohamawakanak, Ki-itohtew kihci-ayamihewiyiniwa
e-itasowet ta-misihat Jesusa.
cihkeyintamiyiwa esa anima
ka-itasowet, ekwa
tepeyimoyiwa
Kita-tipahamakot. ekosi
KI-asawapahtam Judas ita
Kita-wehcipayiniyik
Kita-otinayit Jesusa.




ekosi okiskinohamawakana
KiI-totamiyiwa anima ka-Ki-itikocik
ekwa waweyihtawak
miyaskakewi-wihkohtowin.
e-mekwa-micisocik, Jesus otinew
pahkwesikana ekwa e-ki-nanaskomot
pahkwenew ekwa ati-miyew
okiskinohamawakana é-itwet,
“otinihk, mowihk,
ewako oma
niyaw.”




e-otinahk ekwa minihkwakan,
nanaskomow ekwa
itisinamaweéew é-itwet,
“‘ma-minihkwek oma

kahkiyaw kiyawaw, wiya ewako
oma nimihkom ka-wiyastak
wici-isithcikewinihk ka-sikinikatek
mihcet ohci ayisiyiniwak
Kita-ohci-ponéyinhtamahcik
omaci-totamowina.”




“Simon, Simon, natohtawin! macayis pakitinaw
kKita-kocihikoyek kahkiyaw kiyawaw, tapiskoc
okistikewiyiniw ka-sikopwatinat okistikana. maka
kiki-ayamihestamatin, Simon, kitapwehtamowin ekaya
Kita-wanihtayan. ekwa ispihk kawi natamototawiyani,
wicihik ta-maskawatisicik kiciwamak.”
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omisi itew Peter, “ka-tipeyihcikeyan, nitepeyimon
kita-wicetan kipahotowikamikohk, ekwa nipahikawiyani,
nista kita-nipahikawiyan.” “kiwthtamatin, Peter, anohc
tipiskaki, nistwaw kika-anwehten e-kiskeyimiyan
pamwayes kitoci nape-pahpahahkwan.”




Jesus ekwa wicewew
okiskinohamawakana
e-itohtecik Gethsemanihk
ka-isiyinkateyik ekwa
itew, “pitama ota ay-apik,
niwl-nitawi-ayamihan
neté.” “haw, nohta,” itwew,
“kahkiyaw Kikway
kikaskihtan, tkatenamawin
oma kakwatakihtawin;
namoya niya
Ka-isi-nitaweyihtaman, maka
Klya e-isi-nitaweyihtaman




ekosi ekota kiscikanisihk Judas ki-itohtahew Roman
simakanisa asici okanaweyihcikewa
kihci-ayamihéwikamikohk ohci, kihci-ayamihewiyiniwa
e-isitisahwayit ekwa Phariseewa;

KI-nimaskweyiwa ekwa e-tahkonamiyit
wasaskotenikana mina

wastenamakana. ekwa peyak

okiskinohamawakan

KI-pakamahwew

mawaci-kihci-ayamihewiyiniwa

otatoskeyakaniyiwa,

e-kiskatahamwat wihtawakayiw

okihciniskiyihk isi. maka Jesus

itew, “ekawiya!” ki-saminew

wihtawakahk, ekosi miywayayiwa.



Ki-otinewak Jesusa, ekwa itohtahewak owaskahikaniyihk
mawaci-kihci-ayamihewiyiniwa, ekwa Peter
KiI-pimitisahwew wahyaw ohci. ekote e-tawak
wayawitimihk
waskahikanihk
Ki-kotawewak, ekwa
Peter Ki-nitawi-apiw
e-awasot ita
e-wasakamepihk.




peyak ana mawaci-kihci-
ayamihewiyiniw
otatoskéyakana ekota 3 ; | /
ayayiwa esa, ewako 4 /
atoskéyakan N
e-wahkomat anihi Petera
ka-Ki-kiskwepahamwat

ohtawakayiw, e-kakwecimikot
esa, ‘namaoya ci ki-ki-wapamitin
Kiscikanisihk e-wicéwat ana
napew?” “namoya,” ka-itwet Peter
asay mina. semak esa ka-matwe-kitot
nape-pahpahahkwan. ekosi Peter
KiI-sipwehtew e-ati-misi-matot.




kahkiyaw ekwa ekota ohci ©
Jesusa Ki-itohtahewak Pilata
ta-wiyasiwatikoyit, Pilate
kakwecimew, “kiya ci Jewak
okihci-okimamiwawa?”
Pilate e-nohte-pakitinat
Jesusa, kKihtwam
KI-tepwatew ayisiyiniwa.
maka ayisiyiniwak
ahkami-tepwewak,
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cistahaskwas! cistahaskwas!”




ekosi nitawac e-wi-naheyihtamihat
Jewa, Pilate ki-pakitinamawew
simakanisa kita-cistahaskwatayit.
Ki-ati-wayawihtahaw e-ati-nayomat
opimitaskwahikana wayawitim-otenahk
ISi, néte piyisk e-takohtecik ispatinaw
“mistikwanikanihk” ka-itamihk.
("Golgotha” Jewak otitwewin
ka-isiyihkatek.)
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ekote esa ka-nipahacik e-sakahwacik \/
pimitaskwahikanihk asici kotaka niso

napewa, ah-ayitaw e-akociniyit, wiya
tawayihk Jesus. nanitaw ’ /
&-apihta-kisikak / <

%
Ki-kaski-tipiskaw _2e&5 &
misiwe, b =
sko iyikohk ko 3

nisto tipahikan
é-ispayik, 5‘_"”"




ekwa e-mekwa-wanitipiskayik,
Kihci-ayamihewikamikohk anima akowekahikan
KI-tatopayin tawayihk. Jesus e-tepwet Ki-itwew, “nohta,
Kipakiteyihtamatin nitahcahk.”

ekosi oma e-ki-itwet,

Iskweyac pakitatamow.




Joseph, Arimathea ohci,
ewako peyak
wiyasiwewilyiniw
e-kihceyihtakosit, wista
e-asawapahtahk
otipeyihcikewiniyiw
Kise-manitowa,

e-sohkeyimot
itohtew Pilata eékwa

natotamawew
Jesusa wiyawiyiw.



ekwa esa Joseph ki-atawew
wapiskekin, ekwa e-Ki-nihtinahk
Ki-wewekinam wapiskekin
e-apacihtat, ekwa
KI-pimisimew pihci
sekwatihkanikamikohk
asinihk
e-ki-watihkehk; ékwa Ki-tihtipinéw
mistasiniya
ka-kipahahk
anima ka-tawayik.




e-wapaniyik otayamihewi-kisikaniwahk
Jewak, kihci-ayamihéwiyiniwak
mina Phariseewak
natewak Pilata. ekwa
omisi itewak, “okimaw,
nikiskisinan ka-ki-itwet
ana ka-kiyaskiskit,
‘nisto kisikaw
Ki-ispayiki
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nika-apisisinikawin.™



ekosi sipwehtewak
e-nitawi-ayihcihtacik anima
ita ka-nahinimiht Jesusa,
e-akoskiwaswacik

anihi asiniya ekwa

e-kanaweyihtamohacik
okanaweéyihcikewa.
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e-poni-ayiwepi-Kisikak, ewako
e-ayamihewi-kisikak e-ati-petapahk,
Mary Magdalene ekwa kotak

Mary nitawi-wapahtamwak
Ikwahaskanihk.




sisikoc ekota misi-nanamahcipayiyiw;
wiya okisikoma ka-tipeyihciket
Kisikohk ohci pe-twehow

mina wikatetintipinew

asiniya ekwa ekota apiw.

ekwa e-wapamikot
okanaweéyihcikewa,
KI-nanamipayliyiwa
lyikohk

e-sekisiyit ekwa
ati-waneyihtamiyiwa.



maka esa anihi okisikowa itikwak oki
iskwewak, “eékaya kiyawaw sekisik;
nikiskeyihten e-natonawayek
Jesus ka-ki-cistahaskwatint.
namwac ota ayaw!
apisisin, mwehci
ka-ki-itwet. astamitik,
pe-wapahtamok ita
ka-Ki-pimisimiht.”




ekosi kakweciyahowak e-sipwehtecik
Ikwahaskanihk ohci, e-sekisicik mina
e-kakwayaki-miyweyihtahkik, ekwa
Ispahtawak ta-wihtamawacik
okiskinohamawakaniyiwa.
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Jesus esa ketahtaweé nakiskawew
e-itat, “peyahtakeyimowin

ayak.” ekosi
nitawi-kawiwepinisoyiwa
e-miciminikot ositihk ekwa
e-ocihcinkwanapistakot.
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mwestas Jesus KiI-nitawi-nokohisostawew
e-mekwa-micisoyit peyakosap okiskinohamawakana.
KI-kihkameéw ekaya e-tapwehtawayit anihi
ka-ki-wapamikot kawi e-pimatisit e-sasipihtamiyit
osam. e-Ki-Kisi-pikiskwatat okiskinohamawakana
ka-tipeyihciket Jesus, Ki-otinikowisiw kihci-Kisikohk isi,
ekwa e-nitawi-apit okihciniskeyihk kise-manitowa.




lyikohk e-Ki-ispihci-sakinhtat askiy
Kise-manitow Ki-mekiw
opeyakokosisana, ekosi piko anihi
pimitisahwayaci ekaya
Kita-nipiyit maka kita-ayayit
kakike-pimatisiwin.




John 3:16 1yikohk é-KiI-ispihci-sakihtat askiy kise-manitow
KI-mekiw opéeyakokosisana, ekosi piko anihi
pimitisahwayaci ekaya kita-nipiyit maka kita-ayayit
kakike-pimatisiwin.

John 3:17 ayisk kise-manitow namwac ohci-itisahwew

okosisa ota askihk kita-wiyasiwatamiyit, maka
Kita-pimacihtayit.
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